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ENTRE NOUS, VOISINE...
P L ponse, Voisine, qu'il west pas dans le
} cale ua’mr de f[?f(’ plus mal placée que le
, enfin, quot de plus il-
logique que /fa releb;er l’mmwemawe de Pannée
— sa nouvelle naissance — a U'époque, précisé-
ment, ot tout parle de la mort des choses. La
terre refroidie ne porte ni fleurs ni fruits, le ciel
est sans espoir et Uhiver serre le ceeur qui passe
de sa froide main aux doigts de gel. N’est-ce pas
plutdt en cette saison toute chargée de promesses
qu'il faudrait, avec le renouveaw de la nature,
féeter celui du Temps? qu’il faudrait échanger
des vaeux et se souvenir des amitiés pour appeler
sur elles le geste efficace du bonheur 2 Ainsi
voudrais-je faire, Voisine, en vous souwhaitant
aujourd’hui bonne santé et belles récoltes.
Quand jai traversé les vignes le soleil faisait
briller leurs jeunes feuilles et sur le flanc de la
montagne la brume, en s’élevant, dévotlait ici le
clocher d'un village et la les clairs sommets o
paissent nos troupeau.r. C’était comme une lu-
miere vivante qui doucement éveillait la terre.
Le chevrier a passé, conduisant ses joyeuses cheé-
ores. Je les ai vu gravir le sentier @ la conquéte
die beaw matin -et les oiseaux chantaient avec
tant d’allégresse que sans savoir pourquoi on se
sentait heureux... heureux, simplement, de voir
Phorizon doré, d’entendre la rumeur des champs,
de respirer les frais parfums montés des prés
fleuris, tombés des grands arbres glorieux qui
gardent @ leur ombre ce que nous avons de
mieux : le coin de terre natal.
Et c’est tout cela que je vous offre en étrennes
de printemps, Voisine, ces biens qui sont notres,
cette beauté de « chez-nous», Pobscure et pro-

fonde joie, enfin, de avoir conservée envers et
contre tous.

L’ Effeuilleuse.

sorcier. L'allavé tsertsi dai serpeint po
fére avoue Jao grésse dai remido po 1&
vatse. On dzo, l'ein vai iena que s’einfattave dein
son perte ; l'attrapé pé la tiuva et l’eintortollie
deveron son bré: craidé-vo que la pofira bite s’est
laicha rontré pé lo maitet pietoait qué dé cailli !

On autro dzo, po féré einradzi sa fenna que
I'ai avai bailli de la sepa trio saldie, mon pere—
grand arrevé su la poudrta dé la couesena avoué
ona grossa couleuvre eintortolhid su son bré :

— Vouéite-vai, Marienne, la dzofilla bite !

— Eh! a Dieu mé reindo !... Vdo-to t'ein alla!

Et Djan-Abram s’ein va tid sa serpeint ein fa-
seint dai pucheinté recafaie.

Dein cé teimps, on avai onna poueta motida
dein 1¢ velddzo: on laissivé pri dé la poudrta
d’eintraie dai moué de pierré et dé tot espéce dé
brouilléri: dai vilhi¢ chargue, dai brequé d’é-
coualle, et n'étdi pas soveint qu'on débarrassive
tot ¢é crodiio butin dé dévant I'hotd.

La Jeannette ao grand David, qu'avai adé sé
forda maunet et sa tignasse ein tzerpifoq, lais-
siveé son petit bouebo alld su lo moué d¢ pierre lo
matin po dédjonna:
bin garnia dé pan et s¢ chetavé. On dzo, sa mére
l'otit que babellive tot solet; coumeint recom-
meincive ti [é matin, la Jeannette sé met a attiu-
ta cein que desai lo bouebo :

Ne medze pas tot lo bret! laisse m’ein !
medze asse bin dao pan!

La mére s’approtitse po savai a quoui lo petit
babellive et le vai onna grossa serpeint que be-
vessai lo lassé dein 1'écoualla et lo bouébo que
lai tapd\' su la tita avoué sa coulhi dé fé.

Vo peinsa se la Jeannette a z'u poudire ! I'a
vito appeld sn’hommo qu’a tid la serpeint et s'est
dépatzi d’eimportd lo moué dé brouilléri dein on
crio veé lo boti.”

Totte le fenne dao velddzo ont z'u asse bin
poudire dai serpeint et binstotit la quemouna a
éta profipra dit la tzerrdire d’amont a la tzerrdire
d’avau. Frangois Vieuxtemps.

TOUS AUX URNES!

]orsqu'i] s'agit de votation et
b8l ('élection.

Dans le « film» quotidien qu'il écrit pour le
Journal, de Paris, Clément Vautel traite avec
beaucoup d’esprit, d’humour et de bon sens di-
vers sujets, d’actualité, le plus souvent. Son der-
nier, paru lundi, prend occasion des récentes
élections municipales francaises pour relever
l'indifférence actuelle des populations a 1'égard
de la politique, en mati¢re d’élections et de vota-
tions, tout au moins.

« La politique, dit-il, en terminant, est un jeu
qui passe de mode... Je vous laisse le soin de dire
si c'est un bien ou un mal. »

Cette indifférence se manifeste aussi chez nous.
Nous n’en voulons pour preuve que 1’élaboration
récente d'une loi cantonale, créant, a I'exemple
de ce qui existe dans d’autres cantons, le vote
obligatoire, contraire d tous nos sentiments d’in-
dépendance personnelle et collective. 11 est vrai
qu’ici 'obligation ne concerne que les votations
fédérales, desquelles se désintéressait par trop,
a notre dam, le corps ¢lectoral vaudois.

C’est dimanche, pour la premiére fois, a 1'oc-
casion de la votation sur linitiative Rothen-
berger, que sera appliqué, dans le canton de
Vaud, le principe de I'obligation. 11 sera curieux
d’en constater les effets. La perspective de l'a-
mende de 2 francs convertira-t-elle les insou-
ciants? Espérons-le. Aujourd’hui, I"électeur vau-
dois n’a plus d’excuse pour ne pas accomplir son
devoir ; cet accomplissement lui est de toute
facon facilité.

Nos jeunes sportsmen consentiront-ils enfin &
venir au scrutin, sinon le dimanche, du moins le
samedi ? Espérons-le encore.

Voici, du reste, quelques réflexions de Clé-
ment Vautel : ‘

Les chefs de I'opposition, que n’ont pas satis-
fait les résultats des élections municipales, qui
escomptaient une revanche, se demandent avec
une soudaine inquiétude :

— Que fait, que dit, ot va la nouvelle généra-
tion ?

preniai n’écoualld dé lassé -

Un de nos confréres leur répond :

«La jeunesse ! La jeunesse populaire des vil-
les et des villages, il lui faut autre chose, pour,
s'enthousiasmer, que le souci des affaires, 1'éloge
du statu quo ou la crainte des nouveautés. Il ui
faut une « cause », une espérance concréte, un
idéal social... »

» Allez donc emballer les jeunes gens en leur
parlant de la réforme de la Constitution, de la
lutte contre les « menées cléricales », de la néces-
sité de faire des économies budgétaires ou de
soutenir la Société des nations !

» Seuls, les partis extrémes ont pu attirer des
« jeunes » et encore leurs recrues ne sont-elles
pas nombreuses.

» Depuis la fin de la guerre, des centaines de
milliers de jeunes Francais ont atteint ou vont
atteindre leur majorité politique.

» Ceux-la, que pensent-ils ?

» La question est grave, car c’est d’eux que
tout dépendra de plus en plus.

» Je crois, pour ma part, qu’ils ne pensent rien
du tout. Leur indifférence en politique est gran-
de, sinon totale. Ils ont évidemment d’autres,
chats a fouetter... Le plus grand nombre ne s’in-
téresse qu’'aux sports et s'ils discutent entre eux,
ce n'est pas sur les mérites respectifs des équipes
Millerand et Herriot, mais sur les chances qu’a
le Picpu’s club de battre, au football, le Red Star
de Bécon-les-Bruyéres. Les fils de bourgeois se
moquent de savoir qui conduira le char de I'Etat;
en fait d’espérance concréte, ils révent d’avoir
la petite voiturette a échappement libre, sur la-
quelle ils emmeéneront, aussi vite que possible,
une ou deux poules...

» C’est méme parce que les partis extrémes ont
quelque chose de sportif qu'ils parviennent a re-
cruter de jeunes adhérents. Mais entre l'extréme
gauche et I'extréme droite, il n'y a guére que des
« vieilles classes », devenues elles-mémes assez
sceptiques.

La politique est un jeu qui passe de mode... Je
vous laisse le soin (le dire si c’est un bien ou un’
mal. »

BIBLIOGRAPHIE

Dictionnaire historique du Parler neuchatelois et
Suisse romand, par W. Pierrehumbert. — Encore
deux fascicules a paraitre, sur les quinze que comp-
tera ce bel ouvrage et le Dictionnaire du Parler neu-
chitelois et Suisse romand sera complet. C'est dire
que le treiziéme fascicule vient de sortir de presse, &
la grande “joie des philolologues, des historiens, des
folkloristes, des naturalistes et des simples amateurs
comme vous et moi, d’expressions locales pittores-
ques.

Cette wuvre est encore en souscription chez Attin-
ger, éditeur, & Neuchatel et le prix en sera sirement
augmenté aprés parution compléte. Avis aux ama-
teurs.

Comme nous l'avons déja fait en rendant compte
des fascicules antérieurs, nous reléverons quelques
mots intéressants pour nos lecteurs.

Ce que nous appelons un suffragant dans le canton
de Vaud, ¢’est-a-dire un pasteur auxiliaire du pasteur
attitré d'une paroisse, est dénommé subside chez nos
voisins.

Nous disons aujourd’hui de quelqu'un qui chantait
le superius au XVlIle siécle, qu’il chante le soprano.

La préposition sur a de multiples tournures. Nous
employons sur la rue pour dans la rue, sur le marché
au lieu de aw marché, on lit sur un livre ou sur 'al-
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